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ONIX

Rain Cover

COMPATIBLE WITH:
REDSBABY ONIX

IMPORTANT - Read these instructions
carefully before use and keep for future
reference. Read instructions of Redsbaby
ONIX before use. WARNING — Do not use the
rain cover when it is not raining. Do not use the
rain cover for prolonged periods of time. Do
not use the rain cover inside. Do not use the
rain cover in sunny weather, as this may lead
to overheating. Only use the rain cover when
the ONIX canopy is extended to the position
shown in this guide, otherwise it may cause a
suffocation hazard. Always monitor your child.
Always use the restrain system.

WICHTIG - Lesen Sie diese Anweisungen

vor der Verwendung sorgféltig durch und
bewahren Sie sie zum spateren Nachschlagen
auf. Lesen Sie vor der Verwendung die
Anweisungen von Redsbaby ONIX. WARNUNG
- Benutzen Sie die Regenhiille nicht, wenn

es nicht regnet. Benutzen Sie die Regenhtille
nicht Uber einen langeren Zeitraum. Benutzen
Sie den Regenschutz nicht im Innenbereich.
Benutzen Sie den Regenschutz nicht bei

sonnigem Wetter, da dies zu einer Uberhitzung
fuihren kann. Verwenden Sie den Regenschutz
nur, wenn das ONIX-Verdeck in der in dieser
Anleitung gezeigten Position ausgefahren

ist, da sonst Erstickungsgefahr besteht.
Beobachten Sie Ihr Kind immer. Benutzen Sie
immer das Rickhaltesystem.

BELANGRIJK - Lees deze instructies

voor gebruik zorgvuldig door en bewaar

ze voor toekomstig gebruik. Lees voor
gebruik de instructies van Redsbaby ONIX.
WAARSCHUWING - Gebruik de regenhoes
niet als het niet regent. Gebruik de regenhoes
niet gedurende langere tijd. Gebruik de
regenhoes niet binnen. Gebruik de regenhoes
niet bij zonnig weer, dit kan tot oververhitting
leiden. Gebruik de regenhoes alleen als de
ONIX-kap is uitgeschoven tot de positie die in
deze handleiding wordt weergegeven, anders
kan er verstikkingsgevaar ontstaan. Houd

uw kind altijd in de gaten. Gebruik altijd het
beveiligingssysteem.

IMPORTANT - Lisez attentivement ces
instructions avant utilisation et conservez-les
pour référence future. Lisez les instructions
de Redsbaby ONIX avant utilisation.
AVERTISSEMENT - N'utilisez pas la housse
de pluie lorsqu’il ne pleut pas. N'utilisez pas

la housse de pluie pendant des périodes
prolongées. N'utilisez pas la housse de pluie a
l'intérieur. N'utilisez pas la housse de pluie par
temps ensoleillé, car cela pourrait entrainer
une surchauffe. N'utilisez la housse de pluie
que lorsque l'auvent ONIX est déployé jusqua
la position indiquée dans ce guide, sinon cela
pourrait entrainer un risque d'étouffement.
Surveillez toujours votre enfant. Utilisez toujours
le systeme de retenue.

IMPORTANTE - lea atentamente estas
instrucciones antes de usarlas y consérvelas
para consultarlas en el futuro. Lea las
instrucciones de Redsbaby ONIX antes de su
uso. ADVERTENCIA - No utilice la cubierta
para la lluvia cuando no esté lloviendo. No
utilice la cubierta para la lluvia durante periodos
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prolongados. No utilice la cubierta para la

lluvia en el interior. No utilice la cubierta para la
lluvia en un clima soleado, ya que esto puede
provocar un sobrecalentamiento. Utilice la
cubierta para la lluvia inicamente cuando la
capota ONIX esté extendida hasta la posicion
que se muestra en esta guia; de lo contrario,
puede causar peligro de asfixia. Vigile siempre a
su hijo. Utilice siempre el sistema de retencion.

IMPORTANTE - Leia estas instrucoes
cuidadosamente antes de usar e guarde-as
para referéncia futura. Leia as instrugdes do
Redsbaby ONIX antes de usar. AVISO — Nao
use a capa de chuva quando nao estiver
chovendo. Néo use a capa de chuva por
periodos prolongados. Nao use a capa de
chuva no interior. Nao use a capa de chuva
em dias ensolarados, pois isso pode causar
superaguecimento. Use a capa de chuva
somente quando a capota ONIX estiver
estendida até a posicao mostrada neste guia,
caso contrario, podera causar risco de asfixia.
Sempre monitore seu filho. Utilize sempre o
sistema de retengéo.



IMPORTANTE - Leggere attentamente queste
istruzioni prima dell'uso e conservarle per
riferimento futuro. Leggere le istruzioni di
Redsbaby ONIX prima delluso. ATTENZIONE
- Non utilizzare la copertura antipioggia
quando non piove. Non utilizzare la copertura
antipioggia per periodi di tempo prolungati.
Non utilizzare la copertura antipioggia
allinterno. Non utilizzare la copertura
antipioggia in giornate soleggiate poiché
potrebbe surriscaldarsi. Utilizzare la copertura
antipioggia solo quando la capottina ONIX

¢€ estesa nella posizione mostrata in questa
guida, altrimenti potrebbe causare pericolo

di soffocamento. Controlla sempre tuo figlio.
Utilizzare sempre il sistema di ritenuta.

VIKTIGT - L&s dessa instruktioner noggrant
fore anvandning och spara dem for framtida
referens. Las instruktionerna fér Redsbaby
ONIX fére anvandning. VARNING - Anvénd inte
regnskyddet nér det inte regnar. Anvand inte
regnskyddet under langre perioder. Anvand
inte regnskyddet inuti. Anvand inte regnskyddet
i soligt vader, eftersom det kan leda till
overhettning. Anvand endast regnskyddet

nar ONIX-kapellet &r utdraget till det lage som
visas i denna guide, annars kan det orsaka
kvavningsrisk. Overvaka alltid ditt barn. Anvand
alltid fasthallningssystemet.

VIKTIG - Les disse instruksjonene noye for
bruk og oppbevar for fremtidig referanse. Les
instruksjonene til Redsbaby ONIX for bruk.
ADVARSEL - Ikke bruk regntrekket nar det
ikke regner. Ikke bruk regntrekket over lengre
perioder. lkke bruk regntrekket inne. Ikke bruk
regntrekket i solfylt vaer, da dette kan fore

til overoppheting. Bruk kun regntrekket nar
ONIX kalesjen er forlenget til posisjonen vist i
denne veiledningen, ellers kan det forarsake
kvelningsfare. Overvak alltid barnet ditt. Bruk
alltid sikringssystemet.

TARKEAA - Lue nama ohjeet huolellisesti
ennen kayttoa ja séilytd ne myohempaa
tarvetta varten. Lue Redsbaby ONIXin ohjeet
ennen kayttda. VAROITUS - Ald kayta
sadesuojaa, kun ei sataa. Ala kayta sadesuojaa
pitkia aikoja. Ala kéyta sadesuojaa sisélla. Ala
kéyta sadesuojaa aurinkoisella saalla, silla se voi
johtaa ylikuumenemiseen. Kayté sadesuojaa
vain, kun ONIX-katos on pidennetty tassa
oppaassa esitettyyn asentoon, muuten se voi
aiheuttaa tukehtumisvaaran. Valvo aina lastasi.
Kéyta aina turvajarjestelmaa.

VIGTIGT - Lees disse instruktioner omhyggeligt
for brug og gem dem til fremtidig reference.
Lees instruktionerne til Redsbaby ONIX fer
brug. ADVARSEL - Brug ikke regnslaget, nar
det ikke regner. Brug ikke regnslaget i leengere
perioder. Brug ikke regnslaget indeni. Brug
ikke regnslaget i solrigt vejr, da dette kan fere til
overophedning. Brug kun regnslaget, nar ONIX
baldakinen er trukket ud til den position, der er
visti denne vejledning, ellers kan det forarsage
kvaelningsfare. Overvag altid dit barn. Brug altid
fastspaendingssystemet.

BAXKHO. Mepepn ucnonb3oBaHem
BHUMATENbHO NPONTUATE AaHHY UHCTPYKLMIO
1 coxpaHuTe ee NS AanbHeiLero
ncnonb3oBaHus. MNepen NpuMeHeHem
npouTute MHCTpykumio Redsbaby ONIX.
BHUMAHWE — He vicnonbayiite [OXOEBVK,
Koraa He uaeT foxab. He ucnoneayite
[OXAEBUK B TEHEHWNE [TIUTENBHOO BPEMEHW.
He ucnonbayinte goxnesuk BHyTpu. He
VCMonb3yinTe JOXAEBUK B CONHEYHYIO norozay,
TaK Kak 3TO MOXET NPUBECTU K Neperpesy.
Vcnonb3ayiiTe oXaeByK TONbKO Toraa, kKoraa
Haeec ONIX BbIgBUHYT [0 MONOXEHMS,
yKa3aHHOrO B JaHHOM PyKOBOACTBE, B
NPOTUBHOM CIly4ae MOXET BO3HUKHYTb
onacHoCTb yaylubs. Beerga cneavre 3a
cBouM pebeHkom. Beerga ncnonb3ayite
YOEPXVBAIOLLYIO CUCTEMY.
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WAZNE - Przed uzyciem przeczytaj uwaznie
niniejszg instrukcje i zachowaj jg na przysztosc.
Przed uzyciem przeczytaj instrukcje Redsbaby
ONIX. OSTRZEZENIE - Nie uzywaj ostony
przeciwdeszczowej, gdy nie pada deszcz.

Nie uzywaj ostony przeciwdeszczowej

przez dtuzszy czas. Nie uzywaj ostony
przeciwdeszczowej wewnatrz. Nie uzywaj
ostony przeciwdeszczowej podczas stonecznej
pogody, poniewaz moze to spowodowac
przegrzanie. Ostony przeciwdeszczowej uzywaj
tylko wtedy, gdy daszek ONIX jest roztozony do
pozycji pokazanej w tej instrukcji, w przeciwnym
razie moze to spowodowac ryzyko uduszenia.
Zawsze monitoruj swoje dziecko. Zawsze
korzystaj z systemu zabezpieczajacego.

BAXITUBO. Mepen BUKOPUCTAHHSM YBaXKHO
npounTanTe Lj iHCTPYKLUji Ta 36epexitb ix

Ans noganbLUoro BukopucTaHhs. Mepen
BUKOPUCTaHHAM NPOYMTaATe IHCTPYKLito
Redsbaby ONIX.

MONEPEMXEHHA — He BukopucToByiiTe
[OOLLOBYIK, KOnu He ae o, He
BUKOPUCTOBYITE AOLLIOBUK NPOTArOM
TpUBanoro Yacy. He BUKOPUCTOBYViTE AOLLOBUK
BCepeauHi. He BkopucToByiiTe [OLLOBUK y
COHSsI4YHY MOrozy, OCKINbKM Lie MOXe NPU3BECTU
[0 neperpiBy. BukopucTtoByiite AOLLOBUK
nuwe Togaj, konu kynon ONIX BucyHyTo B
MOMNOXEHHS, NOKa3aHe B LibOMY MOCIBHWKY,
iHaKLLe Lie MoXe Cnpu4nHUTY Hebesneky
3agyxu. 3aBxam crocTepiraiiTe 3a AUTUHOI.
3aBxaun BUKOPUCTOBYiTE cucTeMy dpikcallji.

TAHTIS - Enne kasutamist lugege need
juhised hoolikalt Iabi ja séilitage edaspidiseks
kasutamiseks. Enne kasutamist lugege
Redsbaby ONIX juhiseid. HOIATUS - Arge
kasutage vihmakatet, kui vihma ei saja. Arge
kasutage vihmakatet pikka aega. Arge kasutage
sees olevat vihmakatet. Arge kasutage
vihmakatet paikesepaistelise iimaga, kuna see
voib pohjustada tlekuumenemist. Kasutage
vihmakatet ainult siis, kui ONIXi varikatus on
vélja tdmmatud selles juhendis naidatud
asendisse, vastasel juhul voib see pohjustada
lambumisohu. Jalgige alati oma last. Kasutage
alati turvasuisteemi.

SVARIGI - pirms lietosanas uzmanigi izlasiet
§is instrukcijas un saglabajiet to turpmakai
uzzinai. Pirms lietosanas izlasiet Redsbaby
ONIX instrukcijas. BRIDINAJUMS - Nelietojiet
lietus parsegu, ja nelist. Nelietojiet lietus
parsegu ilgstosi. Neizmantojiet lietus parsegu
iekspusé. Neizmantojiet lietus parsegu saulaina
laika, jo tas var izraisit parkarsanu. Lietojiet
lietus parsegu tikai tad, kad ONIX nojume ir
izbidita Saja rokasgramata noraditaja pozicija,
pretéja gadijuma tas var izraisit nosmaksanas
risku. Vienmér uzraugiet savu bérnu. Vienmér
izmantojiet ierobeZotajsistémas.

SVARBU - Prie$ naudodami atidziai
perskaitykite Sias instrukcijas ir iSsaugokite
ateiciai. Pries naudodami perskaitykite
Redsbaby ONIX instrukcijas. ]SPEJIMAS -
Nenaudokite uzdangalo nuo lietaus, kai nelyja.
Nenaudokite lietaus uzdangalo ilgg laika.
Nenaudokite dangtelio nuo lietaus viduje.
Nenaudokite uzdangalo nuo lietaus saulétu
oru, nes tai gali perkaisti. Uzdangalg nuo
lietaus naudokite tik tada, kai ONIX stogelis
yra istrauktas  Sioje instrukcijoje nurodytg
padétj, priesingu atveju gali kilti pavojus uzdusti.
Visada stebékite savo vaika, Visada naudokite
suvarzymo sistema.

POMEMBNO - Pred uporabo natan¢no
preberite ta navodila in jih shranite za prihodnjo
uporabo. Pred uporabo preberite navodila
Redsbaby ONIX. OPOZORILO - Ne uporabljajte
dezne prevleke, ko ne dezuje. Dezne previeke
ne uporabljajte dlje ¢asa. V notranjosti ne
uporabljajte dezne previeke. Dezne previeke

ne uporabljajte v sonénem vremenu, saj

lahko pride do pregrevanja. Dezno previeko
uporabljajte le, ko je streha ONIX iztegnjena

v polozaj, prikazan v tem prirocniku, sicer
lahko povzro¢i nevarnost zadusitve. Vedno
spremljajte svojega otroka. Vedno uporabljajte
zadrzevalni sistem.

VAZNO - Pazljivo proéitajte ove upute prije
uporabe i saCuvajte ih za buduce potrebe. Prije
uporabe procitajte upute za Redsbaby ONIX.
UPOZORENUJE - Ne koristite pokriva¢ za kisu
kada ne pada kisa. Nemojte koristiti pokrivac
za kiSu dulje vrijeme. Ne koristite pokrivac za
kiSu unutra. Nemojte koristiti pokrivac za kisu
po sunéanom vremenu, jer to moze dovesti do
pregrijavanja. Navlaku za kiSu koristite samo
kada je ONIX nadstresnica izvucena u polozaj
prikazan u ovom vodicu, inace moze do¢i do
opasnosti od gusenja. Uvijek nadzirite svoje
dijete. Uvijek koristite sigurnosni sustav.

DULEZITE - Pred pouzitim si pozorné prectéte
tyto pokyny a uschovejte je pro budouci pouziti.
Pred pouzitim si prectéte pokyny pro Redsbaby
ONIX.VAROVANI - Kryt proti desti nepouzivejte,
kdyz neprsi. Nepouzivejte plasténku po delsi
dobu. Uvnitf nepouzivejte plasténku. Kryt proti
desti nepouzivejte za slunec¢ného pocasi,
mobhlo by dojit k prehrati. Plasténku pouzivejte
pouze tehdy, kdyz je stfiska ONIX vysunuta do
polohy uvedené v tomto navodu, jinak méize
dojit k uduseni. Vzdy své dité sledujte. Vzdy
pouzivejte zadrzny systém.

BAXKHO - MNpoyeTeTe BHUMATENHO TE3N
VHCTPYKLMM Npeay ynotpeba u v 3anasete 3a
6baeLum cnpasku. MpoyeTeTe UHCTpYKUMUTE
Ha Redsbaby ONIX npeau ynotpe6a.
NPEOYNPEXXAEHWUE — He n3nonsgaiite
NoKPUBAMNOTO 3a AbX[, KOrato He Banu.

He v3nonaseaiite NokpyvBanoTo 3a AbX4 3a
NPOABLIKUTENHN Nepuoayn oT Bpeme. He
V3nonasaiiTe NOKPMBAanNoTo 3a AbX/ BbTpe.
He v3nonasaiTe Nokp1BanoTo 3a AbXa,

Npu CMTbHYEBO BPEME, Thii KaTo TOBa MOXe
[fa fosefe [0 nperpssaHe. Manonssainre
MOKPVBANOTO 3a AbX[, CaMO KOraTo CeHHUKBLT
Ha ONIX e n3nbHaT 4o no3vumsTa, nokasaHa
B TOBa PbKOBOACTBO, B NPOTVBEH Cryyai
MOX€ Aia NMPUYMHN OMAacHOCT OT 3ayLuaBaHe.
BuHaru HabnogasaiiTe geteto cu. BuHarn
n3ronaBaiTe npeanasHata cuctema.

IMPORTANT - Cititi cu atentie aceste
instructiuni inainte de utilizare si pastrati-le
pentru referinte ulterioare. Cititi instructiunile
Redsbaby ONIX inainte de utilizare.
AVERTISMENT - Nu folositi husa de ploaie
cand nu ploud. Nu folositi husa de ploaie
pentru perioade prelungite de timp. Nu folositi
husa de ploaie n interior. Nu folositi husa de
ploaie pe vreme insorita, deoarece aceasta
poate duce la supraincélzire. Folositi husa de
ploaie numai atunci cand copertina ONIX este
extinsa in pozitia indicata in acest ghid, altfel
poate cauza pericol de sufocare. Monitorizati-
va intotdeauna copilul. Utilizati intotdeauna
sistemul de retinere.

BAXKHO — Maxrbreo npounTajTe oBa ynyTcTea
npe ynotpebe u cayysajTe ux 3a 6yayhy
ynotpeby. MpouuTajte ynytctea 3a Pegctabu
AEPOH npe ynotpe6e. YITO30OPEHE — He
KOPUCTWTE MOKPUBAY 3a KULLY Kaaa He nagja
KuLa. He kopycTUTe NokpyBaY 3a KuLy y
[yXem BpeMeHCKoM nepwvogy. He kopuctute
nokpumBaY 3a kuLly yHyTpa. He kopuctute
MOKpMBaY 3a KULLY MO CyH4YaHOM BpeMeHy, jep
TO MOXe [A0BECTU [0 nperpesatsa. Kopuctute
nokpuBaY 3a kuLly camo kaga je AEPOH
HaACTPeLUHMLIA U3BYYeHa Yy Nonoxaj NpukasaH
Y OBOM YMyTCTBY, MHa4e MOXe n3assaTtn
0MacHOCT of ryLuera. YBek npatute ceoje
feTe. YBeK KOpUCTUTE CUIYPHOCHU CUCTEM.

FONTOS - Hasznalat el6tt figyelmesen
olvassa el ezeket az utasitasokat, és 6rizze
meg késébbi hasznalatra. Hasznalat el6tt

olvassa el a Redsbaby ONIX utasitasait.
FIGYELMEZTETES — Ne hasznélja az es6évédét,
ha nem esik. Ne hasznalja az esévédot
huzamosabb ideig. Ne hasznalja a bels6
esoéveédoét. Ne hasznalja az esévédodt napos
idében, mert ez tilmelegedéshez vezethet.
Csak akkor hasznalja az esévédat, ha az ONIX
erny6t a jelen Utmutatdban jelzett helyzetbe
huzta, kiilonben fulladasveszélyt okozhat.
Mindig figyelje gyermekét. Mindig hasznalja a
visszatarté rendszert.

DOLEZITE - Pred pouzitim si pozorne precitajte
tieto pokyny a odlozte si ich pre buduce
pouzitie. Pred pouzitim si precitajte pokyny pre
Redsbaby ONIX. UPOZORNENIE - Nepouzivat
plastenku, ked neprsi. Kryt proti dazdu
nepouzivajte dihsi ¢as. Vo vnutri nepouzivajte
plastenku. Nepouzivat plastenku za sine¢ného
pocasia, pretoze to moze viest k prehriatiu. Kryt
proti dazdu pouzivajte len vtedy, ked'je strieSka
ONIX vysunuta do polohy znazornenej v tomto
navode, inak méze sposobit nebezpecenstvo
udusenia. Vzdy sleduijte svoje dieta. Vzdy
pouzivajte zadrzny systém.

ZHMANTIKO — AlodoTe TTPOOTEKTIKG QUTEG
TIG 0dnyieg TTPIV aTTé TN XProN Kol QUAGETE Tig
yia HEAOVTIKA avagpopd. AiaBdoTe Tig odnyieg
Tou Redsbaby ONIX mpiv o116 TN xprion.
MPOEIAOMNOIHZH — Mn xpnoipoTrolgite

TO KGAUpHa Bpoxng oTav Sev Bpéxel. Mn
XpnolgoTroigite 1o kKGAuppa BPoxnAg yia
TIAPATETAPEVEG XPOVIKEG TTEPIGDOUG. Mnv
XpnolyoTrolgite To KAAUPpa Bpoxrg oTo
£0WTEPIKG. MV XPNOILOTTOIEITE TO KAAUPHA
Bpoxng o€ NAIBAOUCTEG KAIPIKEG CUVBNKEG,
KaBwg auTtd pTTopEi va 0dnyroel o€
uTePBEPUAvON. XpnoluoTrolgite To KAAUPUa
Bpoxng povo étav 1o kdAuppa ONIX eival
EKTETAPEVO OTN B€01N TTOU PaiVETAI OE QUTOV
TOV 00Ny, BIAPOPETIKG PTTOPET VO TIPOKANBET
Kivouvog aopugiag. Na TTapakoAouBeite
TravTa 10 TTaIdi 0aG. XpNOIPOTIOIETE TIAVTA TO
oUoTNUa GUYKPATNONG.

ONEMLI - Kullanmadan énce bu talimatlar
dikkatlice okuyun ve ileride bagvurmak

Uzere saklayin. Kullanmadan énce

Redsbaby ONIX'un talimatlarini okuyun.

UYARI - Yagmur yagmadigi zamanlarda
yagmurlugu kullanmayin. Yagmurlugu uzun
sure kullanmayin. Igerideki yagmurlugu
kullanmayin. Asirt isinmaya yol agabileceginden
guinesli havalarda yagmurlugu kullanmayin.
Yagmurlugu yalnizca ONIX gélgelik bu kilavuzda
gosterilen konuma kadar uzatildiginda kullanin,
aksi takdirde bogulma tehlikesine neden olabilir.
Cocugunuzu her zaman izleyin. Daima emniyet
sistemini kullanin.
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